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Technische Anderungen
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ECO-FLEX M [RAST 5

)
ECO-FLEX M [RAST 5) To

esserleiste in THT-Einlottechnik fur woogerechtes Stecken, Rostfenster unten, erhohte Varrante fur AvBenrastarm, mit Zapfen, mit versetztem Rastloch im Kontakt|Roster: / pitch:
connectors in THT soldering technology for horizontal connections, roised version, for locking feature outside al bottom, with pegs, with staggered locking feature ot contoct| — Hmm

[dentifikator: / identification: Blott: / page:

MSVV_9408-010_B_KF B

Lochbild [Bestickungsseitel / hole pattern (component side)

B 1,3

)
Qﬁ 1 ,O 507 1 Prepsitz / for press f

vereinfachte Darstellung
einer moglichen Abort

Fehlende MoBe und Hinweise
siehe separate Kuyndenzeichnung
Missing dimensions ond noles
see separale custemer drawing

=>)
STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

Beispiel Artikelbezeichnung :
example part description :

MYV 9408-010-W10-CCC-MYM-N

1] L=

Farbmorkierung / colour markin

g

Beschriftungscode / labeling code

Material und Farbcode
materiol ond colour code

Abort / voriant

Kontoktcode / contact code
Polzahl / no. of poles
Artikel-Nr. / part no,
Verpackungscode / packing code

Respect general safty and processing information for connectors and contacts:

N N b——o _ simplified representation ‘ ‘ ‘
/‘ A S o o? i prese b Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
P Y S G § o possible variotion ung
A A G 4 | o alpha part of the part description
7 5 ¥ N ¢ N ? . ¢ - Positionierung
" b——b—— &0 m m” Pposilioning rips -VV- -W-
1 2
= Verpockungscode / pucking code Kontoktcode / contoct code
9x5=L5+ 0. - ‘ Bemerkung Kontakt Artikel-Nr. Material|Veredelung
sY o) VV'| Verpuckungsort / packaging remark M contaoct part no. material| plating
QN Codi / BsRostienster L0 lose, geschitte WN 50,202 UA = B 6107.051 P 0,663
i \B‘FUﬂg space for slack pouring : ) . 1070,
; key‘ "9 lock iﬂg latch Einzelmogozin ' o i
Platinenrand / PCB edge al STngle mogasine WN 50202 VA = RM 6118.051 P 0,8-6,3
) } Codierungsvariante|Rostfenster zwischen den Kommern Anzah! der } } Codierungsvarionte|Rgstfenster zwischen den Kommern -CCC-
Artikelbezeichnung Bestickung / loading space for locking latch Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / loading codsi‘mEheeUbveu\r\ieUﬂt space for locking latch m ‘ T Farbood
part description between chambers part description number of Sgeep Cghm between chambers the“‘G\ Ud” l(” co ed
1 I L5]6]7 9110 Bemerkung / remark contacts [ 11213 4l51617[819]10 MH 8420-010 Bemerkung / remork _Moterio] ong colour coge
T 2 3 L 5 6 7 8 9 10 T T T 5§ 7 3§ 910 Moterialinformation siehe Kundenzeichnung
MSVV 9408-010-510-CCC-MMM-NN VA{UA|VAUA|VAUA|VA|UA (X! (X [X] moteriol doto see customer drowing
—— ————— Leergehduse / housing: MH 9406-...
WN 14.0617.01 (PAGB-GF25][WN 14.0634.01 (PAG6-GF25
Code-Nr. Farbe Code-Nr. Farbe
2 3 4 5 6 7 8 9 10 T 2 3 ¢ 5 6 7 8 0 10
MSVV 9408-010-576-CCC-MMM-NN VA{UAVA|UA| VA UA|VA|UA X/ X/ (X (X code o, colour code o, colour

118 |zinkgelb / zinc yellow| 960 notur

/ noture

121 |rapsgelb / rape yellow

314 Jaltrosa / antique pink

512 |lichtblay / Light blue

518 [tirkisblou / turquoise blue

605 |moosgrin / moos green

701 |silbergrau / silver grey

905 schwarz / black

960 natur / nature

-MMM-

Beschriftungscode nach Kundenwunsch
labeling code acc. to the customer

Code-Nr. | siehe WN Farbe

code no. | see WN colour
T2 3 4 5 & 7 8 9 10 T2 3 4 5 6 7 8 9 10 00 | ---o- ohne Beschriftung
without labeling
T 2 3 L 5 6 7 8 9 10 T 2 3 L 5 6 7 & 9 10 Xk 30.80 Standard / standard

,NN,

Verteiler
distributor
Empfanger
receiver

Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30.83
code no. for colour marking see WN 30.83

Code-Nr. / code no.

Farbe / colour

00 ohne / without

SDH

SDW

erstelli]11.02.09]U00136L3

prepared

D.M.

Material WN T4.0634.01 mit Materialcode -960- hinzu.]04.03.221U0013643
Moteriol und Forbcode 627, 715, 721 ungiltig und 121 hinzu] 11.09.20 | U0013643
Anderung / modification Dg um Nome
Datum Name Projektleiter
date name projéct manager

MSVV 9408-010
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